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K"Rod murowang cz¢$cia zamku byly
ciemnice dla ztoczyncow. W dwu
izbach zamknieto, w jednej Petrka oso-
bno, w drugiej, za grubym murem, tak,
by" o sobie wiedzie¢ nie mogli, Rogera
i Swiatostawa.

Gar$¢ V>lomy przegnitej i zmigtej mo-
znemu niedawno panu stuzyla za postanie.
Drzat na niej z zimna, okryty jednym
kozuszkiem, ktoéry wychodzac z rana
przeciw Dobkowi, narzucil na siebie.
Lecz byl to cztek od rritodu do wszy-
stkich niewygdd i niewczasOw nawykty,
a gdy potem przyszlo szczescie, nie
zmienit obyczajow, nie polubil wygod,
siadat na twardej lawie, spal na sianie
skorg zastanem. Na towach czgsto glodu
zazywal, a jadlo proste czeladzi byto
mu najmilsze. GoS$ci przyjmowal winem,
drogiemi korzeniami zaprawnem, i in-
nemi napojami i jadlem wytwornem a
obfitem. Sam najczesciej pit kwas lub
wode 1 jadt z sola chleb czarny.

Nieraz $§miata si¢ z niego, ramionami
ruszajac, zona, dziwili mu si¢ ludzie; nie

rozprawiat o tem z nimi, lecz obyczaju
starego nie zmienial.

Na dobre mu to wyszto teraz, gdy
str6z dzban z woda i chleb tylko za-
schty przed nim stawil. Nie poskarzyt
sie, nie jeknat — modlil sig.

Smier¢ tylekroé¢ miat przed oczyma,
ze si¢ jej teraz wcale nie lgkat. Spo-
dziewal si¢, ze mu w ostatniej godzinie
ksiedza nie odmowia, tego jedynie pra-
gnal, o tem myslat.

Czasem, wspomniawszy syna ukocha-
nego, corke pieszczotke, zong, co si¢ nie-
szczesécia znosi¢ nie uczyta, zaciskat usta,
gryzt wargi i bylo mu na sercu, jakby
je kto nozem krajal. Modlit si¢ nadow-
czas, przypominal, jak Chrystus Boég cier-
pial w pochodzie krzyzowym, jako bolat
na krzyzu, jak znosit uraggowiska, plwa-
nie, biczowanie i ostatnie meczarnie, wy-
rachowane z barbarzynstwem na to, aby
jak najdtuzej trwaly 1 myslal: Czemze
boles¢ ludzka przy bolesciach Tego, co
cierpial za nas dobrowolnie? I lzej mu
si¢ stawato, jakby kto z ramion jego
ujat brzemienia. Lezal tak cate dnie,
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noce, mafo wiedzac, kiedy noc bytla,
a kiedy dzien.

W wigzieniu tem nic stycha¢ nie
bylo, ani gwaru dnia, ani nocnej ciszy,
przebiegta mysz czasem, zaszelesciato
stworzenie jakie$, ktore dziura z pod
ziemi si¢ dobylo i gdzie$ zniktlo — pa-
nowata znoéw cisza grobowa, ciemnosci
mogilne.

Przez pot okienka nad ziemig za-
wiewal wiatr, ciekla woda, wchodzity
smrody 1 stechlizny, ale $§wiatlo dnia za-
ledwie zduszone si¢ wkradalo. Drugie
takie same okienko, niegdy$ wychodzace
na podworze, gdy poOzniej obok loch
przymurowano, pozostato ciemne i pa-
trzylo w jakie§ milczace wigzienie. Ale
nie byla to izba podziemna, w ktorej
Roger ze Swiatostawem siedzieli (glosy —
by ich dostyszat przynajmniej Petrek)
tylko ciemnica jaka$ na pot woda za-
lana, gdzie gnili winowajcy na $mier¢
juz skazani.

Tam tez panowato milczenie grobow,
ale czasami, rzadko dobywal si¢ z gte-
bin jakby ryk dzikiego zwierzgcia ijakby
jek ludzkiej mowy zdziczatej, ,gdy czlek

oszalaly sam si¢ z soba kléci i zre
Z rozZpaczy.
Po tym ryku czasem stycha¢ bylo

jakby drzwi otworzenie i cigzkie razy
zadawane kolem, po ktorych krzyk sig
odzywat wsciekly, oddech jaki§ konajg-
cego i — milczenie.

Petrek glosu nie wydawal z pocza-
tku, az trzeciego dnia, gdy wzburzona
dusze ukotysata modlitwa i ta stata si¢
spokojna jak morze czasu pogody, po-
czal glo$no odmawia¢ modty swe co-
dzienne i pie$ni nuci¢ pobozne.

Umiat psalméw kilka, ktore czgsto
slyszat powtarzane przez Benedyktynow
w kosciele 1 kilka hymnow $wigtych;
pociech¢ mu to sprawiato, gdy podno-
szac glos, samego siebie styszal na tym
bartogu Joba, wielbigcego Pana, a blo-
gostawiacego Mu w bolesciach.

Spiewal wiec i nikt stuchaé¢ ni sty-
sze¢ si¢ go nie zdawal. Ale jednego
dnia co$ zaszelescialo, zaskrobalo. Dra-
pano mur pod oknem czarnem; Petrek
domyslit si¢, poczul, jak tam kto$ pa-

zurami rwal kamienie 1 zsuwat sie, nie
mogac ich ujaé, jak si¢ czepial i usilo-
wal wspia¢ ku gorze.

lle razy potem $piewaé poczynal,
tylekro¢ powtarzalo si¢ to drapanie roz-
paczliwe. Az razu jednego ustyszal jek
dziwny 1 sapanie jakby dzikiego zwierza,
a oczy podniostszy, zobaczyl w kratach
okienka wystajaca miedzy dwoma pig-
$ciami, ktore za zelazo trzymaly, glowe
ogromng, kudtata, ze $lepiami, jak u kota
btyszczacemi, z nosem wklgstym i sze-
rokiemi wusty otwartemi, z ktérych jak
kty dzika, zeby diugie wygladaty.

Glowa ta patrzata nan diugo =z ja-
kim§ wyrazem dziwu i przerazenia, po-
tem mruczenie z niej dobylo si¢ niewy-
razne, jakby stowa z gardla, klgbiac sig
w niem, wydoby¢ nie mogly, nareszcie
sttumiony gtos poczat wota¢ ochrypto:

— Knez! knez! — Bo tak zwykle
Petrka lud nazywat.

Petrek przygladat si¢ spokojnie. Gtlo-
wa ta nie byla mu obca i nieznana,
w oprawie tego okna wydawala si¢ inna,
ale przypominal sobie, ze gdzies w zy-
ciu podobng do niej widywal. I przy-
szedl mu na mys$l miejski stréz, ktéoremu
nie jeden raz dawal zboze i1 szelagi,
ktoéry sie zwal Jarmucng — przypom-
niat sobie, iz byt znikl, a méwiono o nim,
jakoby rodzonego zamordowal brata.

Trzymajac si¢ na rgkach uwieszony
u kraty, wiezien zdyszany powtarzat co-
raz gtosniej:

— Knez! knez!

— Ty$ Jarmucha! he? — odpart
Petrek, wpatrujagc si¢ w niego. — Tys$
Jarmucha?

Otwarly sie usta szeroko i wigzien

rozémial si¢ dziko.

— Jarmucha! knez w wig¢zieniu! Jar-
mucha! knez? co wy, zabiliscie tez brata?

— Ja? nikogo! — odpart Petrek,—
a zem tu, Bog tak chcial!

Jarmucha razem $mial si¢ i jeczal,
patrzat chciwie i napatrze¢ si¢ nie mogt.
Poja¢ nie umial, jak ten, co stal tak
wysoko niedawno, mogl spas¢ az do
tego lochu obok niego i sta¢ mu si¢
niedolag rownym.



— Moadl sig, Jarmucha! — odezwat
sic Petrek. «— Jezeli kiedy Bog mnie
wyzwoli, bede pamigtal o tobie.

Rozémiatl si¢ Jarmucha.

—- Mnie powieszg! «— zawotat z dzi-
kim szatem — powiesza! Z tych lo-
chow nie wyszedt nikt zywym. Kosci
mi juz potamali kotami, gdy zakrzycze,
a jak nie krzycze¢, nie rycze¢. Dzieci
moje! dzieci moje!

I r¢ce wysilone odpadly od kraty
a Jarmucha po murze tlukac sig, sto-
czyl si¢ na ziemie, jeknal i juz go ani
widzial ni styszal Petrek dnia tego.

Nazajutrz o tej godzinie, gdy mo-
dlitwy swe zwykt byt od$piewywaé, zno-
wu drapanie si¢ na mur przeszkodzito
mu, zasapany Jarmucha dostal si¢ do
okna, ale teraz trzymat juz lepiej, bo
kamienie powybijal, aby si¢ za nie mogt
uchwyci¢ nogami.

Zawotat: »knez!l« znowu 1 glowa
trza$¢ zaczal, jedna r¢ka trzymajac sig
za krate, druga pokazujac na gardto.

Petrek tym razem nie przerywat so-
bie modlitwy, az poki jej nie dokonczyl.
Jarmucha stuchal jej, czekal, ciekawemi
oczyma $ledzgc kazdy ruch Palatyna.
Twarz jego zmieniona przyoblekata sig
jakby litosci jakiej§ wyrazem.

Zaczegla sig potem rozmowa z tym
dzikim czlekiem, ktéry prawie mowi¢ nie
umiat.

Zapytal go Petrek, za co zabil brata,
lecz gdy to rzekt i spojrzal nan, zoba-
czyl go tak strasznie przeobrazonym,
iz w sercu swem pozatowal, ze mu zbro-
dni¢ jego przypomniat.

Jarmucha zbladl, zaczal si¢ trzasc,
oczy zagorzaly, usta si¢ okryly piang.
Nie powiedzial nic wigcej procz:

— Brat! Jam go chowal, karmit,
odziewal, zdradzit, splugawit dom! Krwia
zmy¢, zmy¢ krwig trzeba bylo —

I oczy sobie zakryt reka, jeczac:

— Brat, brat!

— Zalujze za grzech twoj, aby ci
go Bog taskaw przebaczyt — rzekt
Petrek.

Tego nie rozumiat Jarmucha, sapnat
z gniewu jak zwierz i wnet, pusciwszy
krate, na dot si¢ zsungt. Wieczorem po-
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wrocit znowu, trzymajac w reku kawatek
chleba. Zdawalo mu si¢ moze, iz Petr-
kowi go braklo i ze glodnym by¢ musi.
Pokazat mu kromke i cisngl nig do wig-
zienia.

— Jedz, knez! — rzekl — ja na-
wykty do glodu, ja nim marl!l Ty nie
nie tak! Jedz! Ty mnie karmit. —

I predko spuscil si¢ znowu.

Podjat z poszanowaniem Petrek ten
dar Bozy i schowal go jako najdrozsza
ofiar¢; Izy mu si¢ w oczach krecily.

Z dusza mezka znosit swoj los Pala-
tyn, a z kazdym dniem, zamiast opadac
na sitach, zyskiwal nowe, krzepil si¢ na
s$mieré¢ gotujac.

Tego dnia, gdy ksiezna Agnieszka
data znak Dobkowi, aby wyrok spetnit,
jakiem$ przeczuciem pe¢dzony Jaksa, nie-
zwazajac na niebezpieczenstwo, przybyt
do Wroctawia, na dwor ksigcia Janika.

A ze wytrwa¢ nie mogl w miejscu,
niepokojac si¢ wielce, poszedl bladzi¢
okoto ogrodu, azali mu si¢ nie da ludzi
przekupi¢ i znale$¢ $rodek jaki uwolnie-
nia wieznia.

Wprzody juz przyjaciele Petrka i1 oj-
cowie Benedyktyni posylali na zwiady
do grodu. Wiedzieli oni, ze okno jedno
ciemnicy, w ktorej Petrek byl zamkniety,
wychodzito wpodworze, na ktéorem strazy
nie bylo. Zamierzano nocg okno to
wylamaé, mur wybi¢ 1 sznur spusciwszy,
doby¢ z glebi uwiezionego.

Na Opactwie dowiedziat si¢ tez Jaksa,
ze panig Petrkowe¢ z corkg wyprawiano
na miejsce bezpieczne, ale, mato go.tam
znajac 1 mtodym widzac, nie powiedziano,
dokad niewiasty postane zostaty, aby si¢
to nie wydato.

Gdy Jaksa, okrywszy si¢ lada jaka
oponcza, aby poznanym nie byt tatwo,
wszedt z innymi ludzmi na zamek, Do-
bek wlasnie rozogniony, nieprzytomny,
rad, ze dopial swego, bo si¢ spuscizny
po Palatynie spodziewal, lecial z kilku
siepaczami do wigzienia.

Drzwi jego wychodzity na podworce.
Od tych sam Dobek klucze przy sobie
chowal, raz na dzien tylko je dajgc, gdy
chleb i wod¢ dla wigzniow noszono.
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Otwarto wrota, Jaksa wcisngwszy si¢
z innymi, u muru zdata przystanal, prze-
widujac z trwoga po liczbie oprawcow,
ktorych $ciagal Dobek, ze si¢ tu co$
strasznego gotowaé musiato.

Sam Dobek zajadly jak oprawca
wygladal, biegl, spieszyl sig, chwytat,
krzyczat, tajal, Iekajac si¢, aby ksiagze
danego nie odwotat rozkazu. Chciat go
spelni¢ co najpredze;j.

Pachotkowie, ktéorych tu Dobek zna-
lazt pod r¢ka, nimby si¢ swoich, rozpro-
szonych na podzamczu doczekat, byli
wszyscy Szlazacy, na shuzbie przy zamku
zostajacy, ktérych Marszalek nie znal,
a oni tyle tylko o nim wiedzieli, ze roz-
kazywaé¢ im miat prawo. Stuchali strwo-
zeni, z niewielka do postuszenstwa ocho-
ta. Domys$lali si¢ moze, iz szto o los
Palatyna Petrka, ktory tu niedawno wtia-
dal i rozkazywal, a milowany byl po-

wszechnie, bo szczodrota sobie serca
kupowal
Gdy drzwi otwarto, Dobek poczat

krzycze¢, aby mu wnet wiedziono Petrka
i syna jego pod strazg, zostawujac w ka-
zni Rogera.

A Ze ludzie nie szli tak spiesznie, jak
chciat, sam ich bijac do ciemnicy spychat.

Pachotkowie zstgpili natychmiast, Do-
bek u wyjscia stal niecierpliwy czekajac.

Gdy gromada ta oprawcoéw wtar-
gneta nagle do wigzienia, a Petrek uj-
rzal ich cisngcych si¢ ku sobie, sadzil,
7ze go juz na stracenie prowadzi¢ maja,
obejrzat si¢, azali ksigdza nie bytlo.

I poklagklszy na barlogu, modlitwe
poczal.

— Chwali dusza moja Pana

Lecz dlugo mu tak na kleczkach nie
dali pozosta¢ siepacze, bo z gory wola-
aby go natychmiast

jac, maglit Dobek,
prowadzili. Jedni wigc zeszli po Swia-
tostawa, drudzy pod regce wlec zaczeli
Petrka, ktory modlitwg swa poboznie
konczyt.

Dopiero gdy w szyi ciemnicy zoba-
czyl syna, wyrwawszy si¢ sila wielka

tym, co go trzymali, przypadt don, Sci-
skajac dzieci¢ swe. Ale wnet pachot-
kowie ich, rekami zwigzanych, rozerwali.

Stary Petrek, cho¢ i na nim widne
byty $lady wieziennych dni i nocy,
w trwodze ducha spedzonych, nie tyle
si¢ odmienil co mlode, pieszczone dzie-
ci¢, watlejsza istota, z ktorej zaledwie
cien pozostal. Swiatostaw szedl stania-
jac sig, wycienczony gtodem i zaducha,
pot zywy, jak trup wybladty.

Gdy na $wiatlo dnia wywleczono
Petrka, oczy razone blaskiem zamkna¢
zrazu musial, bo odwykly od niego,
znie$¢ nie mogt po ciemnosciach.

Dobek zobaczywszy go z powiekami
zamruzonemi, $miaé si¢ poczal okrutnie.

— Nie zamykaj oczéw! — zawotat

napatrz si¢ na S$wiatlo§¢ dzienna,
rychto nie ujrzysz juz jej, bo ci twe §le-
pia z rozkazu pana wyrwac kaze.

Jeknat Petrek i1 reke mimowolnie
przytozyt do czota, a syn postyszawszy
urgganie to, zaryczawszy z zatosci, chciat
biedz do ojca, ale pochwycono go i
wstrzymano.

Dobek niecierpliwie si¢ miotat i wrze-
szcze¢ poczal:

— Sam tu, oprawca jaki! Jest ktory,
coby mu $lepia wydart!

Pachotkowie wszyscy stali niemi. Do
starszego z nich przypadt Marszatek, bi-
jac go w plecy.

— Zaraz mi spetli¢ rozkaz panski!
Styszycie!

Oprawca
cho¢ nieraz
Petrka si¢ dotkna¢ nie $miat.
go. Mruknal ponuro:

— Nie umiem.

— Ktory z was? — wotat Dobek.

Nie wystapil zaden. Dobek z gniewu
jak wéciekly sie rzucal, tlukac tych, co
w poblizu stali.

— A nuze, psy paskudne!
baki was powywiesza¢ kazg...
gozescie si¢ zdali, nicponie!

zzymnal ramionami, bo
spetnial podobne rozkazy,
Szanowat

Jak so-
Do cze-

Wtem ponad ziemig, w wazkiem
okienku, ukazala si¢ z za kraty glowa
kudtata.

Byt to bratobodjca Jarmucha.

Z gardta dobyl mu si¢ glos chry-
pliwy, niezrozumiaty. Wszyscy spojrzeli
na te poczware dobywajaca sie jak z pod
ziemi.



Jarmucha mrugal oczy-
ma i trzast sig. Glosu =z
piersi zmeczonych doby¢ nie
mogt. Po chwili dopiero
zaczal wotaé¢ krzykliwie:

— Ja! jal

Dobek wpatrywal si¢ w
niego, oprawcy mierzyli po-
gardliwym wzrokiem. Jar-
mucha nalegal coraz gto$niej:

— Ja! ja! panku! ja!

Dobek zakrzyczal:

— Co za licho? kto on?

— Bratobdjca Jarmucha,
na stryczek osadzony —
odezwal si¢ oprawca splu-
wajac z obrzydzenia.

- Oslepisz go ? wyrwiesz

mu oczy! — zapytal pod-
chodzac Dobek.
— A, ja! ja! tak! — po-

wtorzyt betkoczac jarmucha,
ktory si¢ rwatl, cisnat i przy-
legal do kraty calg twarza.
— Zycie mi daj! O$lepie ja!

Dobek w tej chwili datby mu
byt wiecej, niz to liche zycie,
ktére nic juz nie bylo warte.

Dawaj go tu! Dawaj!
zawolat naglac.

Swiatostaw zakrywajac o-
czy upadt na ziemie, zbli-
zala si¢ me¢czenstwa chwila.
Petrek stal nieporuszony,
spokojny.

Natychmiast dwu pachol-
kéw zbieglo do lochu i wy-
wlekto z niego co$§ zaledwie
do cztowieka podobnego.

Jarmucha tachmany mial
tylko na sobie, gdy go po-
chwycono obluzganegokrwiag
i wrzucono do ciemnicy. Pot
roku juz w niej gnil, odziez
si¢ popadata, ciato pothu-
czone $lizto od ran, Kkij
oprawcy zostawit §lady stra-
szne na tym pokurczonym
nieforemnym szczatku czlo-
wieka, ktory z chciwos$cig i
pospiechem biegl szukajac
juz zelaza.
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Jeden z oprawcoOw miat noéz ostry
u pasa, oderwat mu go Jarmucha, rze-
mien szarpngwszy i przyklaklszy toczy¢
zaczgt na kamieniu z szalonym jakims$
pospiechem.

Kazano przynies¢ tawe i w tyl rece
skrepowaé Petrkowi, ktory spokojnie pod-
dat si¢ rozkazom, niekiedy tylko do szlo-
chajacego obracajgc si¢ syna.

Oprawcy nawet podretwieli litoscia
zdjeci. Dobek cofngt si¢ o kilka kro-
kéw, bat sig zna¢, aby krew nie trysneta,
sukni¢ miat jasng i nowas.

Oczy mu wydrze¢ — zagrzmiat

— 1jezyk ten podly uciaé precz, aby
nie bluzgal a milczal, psi syn! Oczy
i 0zor! — powtorzyl.

Straszny Jarmucha, odwroécil —sig,

jakby poswiadczajac, ze rozkaz zrozu-
mial, szczgkal bialemi zebami glowa po-

trzasal. Petrek u ktorego nodg kleczal,
jeszcze noz toczac na kamieniu, popa-
trzal nan z politowaniem.

Stato si¢ milczenie straszne, ktore

lada chwila, jek straszniejszy nad nie
miat przerwaé. Jarmucha podniost sig,
spojrzal na oprawcow 1 przyblizyl do

skazanego. (Gag dalszy rastapi)

S$f. SYMFOKOZA I SIEDMIU JEJ SYNOW.

oganski cesarz Hadryan przeslado-

I wal chrzescian z powodu ich re-
hgn, jak wielu z jego poprzednikow, bo
cesarze rzymscy zadali, aby wszyscy
obywatele panstwa rzymskiego wyzna-
wali religia przez rzad uznana, jako
i dzi§ we wielu krajach rzad pragnie,
aby obywatele stosowali swoj¢ religia do
rzadu. Car rosyjski chce, aby wszyscy
wyznawali religia moskiewska, rzad fran-
cuski pragnie, aby obywatele zadnej nie
mieli wiary i religii. Od poczatku do
dzis Kosciotl katolicki byt przesladowany
gdziekolwiek przez moznych tego $wiata,
poniewaz Kosciol moznym prawde¢ gada,
uci$nionych broni, przypomina, ze prawo
boskie jest wyzsze anizeli prawo ludzkie
i ludzie.

Do megczenniczek z czasu cesarza
Hadryana nalezala $wigta Symforoza.
Maz jej tez dat zycie za wiar¢ i pozo-
stawit ja wdowg. Zyla sobie w zaciszu
ze siedmiu swymi synami, poswigcajac
sic tylko dobrym uczynkom, modlitwie
i wychowaniu dzieci. Mieszkata w Tivoli,
niedaleko Rzymu. Tamze cesarz kazat
sobie wybudowac¢ wspaniaty patac. Kiedy
patac mial by¢ otworzony, cesarz kazat
siec zapyta¢ bozkow poganskich. Ka-
plani poganscy, czyli raczej szatan, od-
powiedzieli: »wdowa Symforoza dreczy
nas codziennie, ze swymi synami wzywa-

jac Boga. Jezeli ona ze synami zlozy
nam ofiary zamiast Bogu, to przyrze-
kamy wszystko uczyni¢, czego zadacie.«

Cesarz kazal przyprowadzi¢ przed
siebie pobozng rodzine i najpierw starat
si¢ w dobry sposéb namowi¢ ja do po-
ganstwa 1 aby ofiarowali bozkom po-
ganskim, lecz me¢zna niewiasta odpowie-
dziata: »maz moj Getulus i brat jego
Adamancyusz wycierpieli najwigksze me-
czarnie, w koncu $mieré¢ poniesli, a je-
dnak bozkom ofiary nie ztozyli. W oczach
swiata ghupio dzialali, lecz teraz uzywaja
wiecznych radosci i szczg$cia w towa-
rzystwie nie$miertelnych, i niczego wiecej
nie pragne jak tego, aby z nimi si¢ po-
taczy¢ w niebie.« »Los twoj,« rzekt ce-
sarz rozgniewany, »zalezy od ciebie, albo
musisz zlozy¢ ofiar¢ bozkom, albo sama
musisz sie stac ofiarg.*. »Zadne grozby
nie zmienig tego, co postanowilam,« od-
powiedziata Symforoza, »dobrze sobie
wszystko rozwazytam, niczego wigcej nie
pragne, jak podzieli¢ si¢ szczgSciem
z mym me¢zem. Bozki twoje nie moga
mnie przyja¢ za ofiarg; cierpi¢ dla Chry-
stusa, a jezeli zostan¢ ofiarowang w imi¢
Chrystusa Boga mego, to powigksze
tylko udreczenia twoich zlych duchéw.«
I otem zawiedziono kobiet¢ do $wiatyni
Herkulesa, niemitosiernie ja zbito i po-
wieszono na wlosach; poniewaz jednak



przez cierpienia zdawata si¢ stawaé tem

wytrzymalsza, uwieszono jej ci¢zki ka-
mien u plecy 1 utopiono na gruncie
rzeki. Eugeniusz, brat jej, nalezacy do

najznakomitszych obywateli miasta livoli,
kazat cialo jej wydoby¢
grzeba¢ w poblizu miasta.
Na drugi dzien musieli synowie Sym-
forozy stanac przed stolica cesarska; lecz
i u nich byty wszelkie usilowania dare-
mne, aby ich sklonie do batwochwalstwa.
Przywiagzano ich tedy do siedmiu palow,
ktore wbito w ziemi¢ naokolo $wiatyni
Herkulesa, cztonki im wyrywano za po-
moca windy, a potem przebijano ich

ze rzeki i po-

sztyletami. Cesarz sam dawal rozkaz)',
jak maja by¢ dreczeni. Pierwszemu,
Kreskusowi

kazal gardto przezga¢, Ju-
lianowi piersi, Nemezyuszowi serce, Pri-
mitiwusowi brzuch, plecy,
Strakteuszowi plecy, ostatniego, Euge-
niusza, kazal przetupaé od goéry do dotu.
Ciata pozostaty na stupach przez noc i do-

Justynowi

piero na drugi dzien je zdjeto i wrzu-
cono w glgboki dot. lam pozostaty tak
dtugo, poki Kosciét nie odzyskat po-
koju. Wtenczas chrzesScianie wykopali

ciata i1 zlozyli kazde w osobny grob.
Rownie meznie jak Symtoroza po-
zostaly we wierze $Swigta Serapia 1 §wigta
Sabina. Sabina byta leciwa wdowa, kto-
rej maz byt wysokim urze¢dnikiem w Rzy-
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mie. Serapia, dziewica pochodzaca z An-
tyochyi, mieszkalta u Sabiny, a mimo
mtodos$ci swej przekonata Sabing, wielka
pania, ze chrzescianska religia jest pra-
wdziwa. Obie poszly na wies. Starosta
Beryllus wykryt je i zaraz obchodzit sig
z nimi w sposob nieludzki. Serapia
zbito okrutnie i glowe¢ jej $cigto; ponie-
waz Sabina byta wielkg panig, dano jej
pokdj przez pewien czas, lecz nastepca
Beryllusa kazal ja wtraci¢ do wigzienia
i zabic. - , o
Pomigdzy poganami znalezh si¢ je-
dnak ludzie sprawiedliwsi, ktorzy uznali,
ze obchodzenie si¢ z chrzescianami byto
niesprawiedliwe i1 przeciw prawom” Ow-
czesnym nawet. Serenius Gramanus,
starosta w Azyi, o$Swiadczyl otwarcie, ze
to ani sprawiedliwie, ani pozyteczne dla
panstwa, kiedy si¢ chrzescian wydaje su-
rowemu ludowi i kiedy ich si¢ karze
tylko za to, ze si¢ nazywaja chrzeScia-
nami. Cesarz rozkazal, aby tylko wten-
czas chrze$cian karano, jezeli im si¢ do-
wiedzie, ze co$ ztego uczynili. Wiele
tysigcy niewinnych stracito zycie, nim
sobie przypomniano pierwszg regule spra-
wiedliwosci, aby nikogo nie kara¢ bez
winy. Wnet znowu zapomniano o tej
regule, a poézniejsi cesarze znowu zaczeli
przes§ladowac¢ chrzescian

bez wszelkiej

winy z ich strony.

Na- jubileusz ,,Katolika.l

--0 =m-=

I lud ten powstal! Wielkie jego hasta
Niech rozbrzmiewaja w dal donosnym gtosem,
Niech wiedza wszyscy, ze w nim nie zagasta
Mys$l rozniecona, ze nad jego losem
Opatrznos¢ czuwa i promienne oko

W serca maluczkich zanurza giteboko.

Niech wiedza wszyscy, ze stoi na straz.y,
Ze coraz dalsze wzrokiem mierzy kota,
Ze zna swe prawa, na szalach je wazy,
Sprawiedliwo$ci coraz silniej wota,

Ze w imie wiary i mitosci bratniej

Do zastawianych nie chwyta si¢ matni...

A Wam nalezy si¢ za to tak wiele...

Ale czyz dzien ten Wam hojnie me ptlaci:
Czyz srebrne z praca mozolng wesele,
Czyz te tysiace zbudzonych wspolbraci,

Te znojne twarze, spracowane dlonie

Ku Wam garnacych si¢ mezoéw 1 dzieci,

Czyz nie sa pigknym kwiatem w tej koronie?

Czyz nie s3 echem, co po kraju leci?

Czyliz nie plyna zewszad stowa moze:

W dalszych zabiegach szcz¢§¢ Wam Panie Boze .
Boi. Sch.



SWi¢eTA RODZINA. (Obacz objasnienia rycin na str. 240.)



POUCZAIJACA

ngi zyly w pewnym klasztorze po-

spolu przerdézne cnoty jak $wiato-
bliwe zakonnice, a Pobozno$§¢ byta
ich ksieni3. Hojno$§¢ byta furtyanka,
Wstrzemigzliwo$¢ dozorowata w
kuchni, Madroéci zadaniem byta praca
w roli i ogrodzie, a Oszcze¢dno$¢
zarzagdzata dochodami klasztoru. Prze-
tozong nowicyuszek byla Lagodnos$¢,
a stugg wszystkich — Pokora. Z naj-
wiecksza ochotg i z zupelnem oddaniem

si¢ stuchaty 1 wykonywaty zakonnice
rozkazy ksieni. Pewnego dnia zapukat
do bramy klasztornej jaki§ podrézny

i prosit o jalmuzn¢. Opowiadatl on przy-
tem siostrze furtyance o wielkiej nedzy
miedzy ludzmi 1 przedktadat jej, jakby
to tam w $Swiecie daleko wigcej dobrego
zdziata¢ mogta, anizeli w ciasnych mu-
rach klasztoru.

Ksieni Pobozno$¢ umarta byta dnia
poprzedniego, wigc siostry zgromadzity
si¢ wlasnie w sali gwoli narady, kogoby
teraz wybraé swag przetozong. Wtedy
to ukazata si¢ siostra furtyanka, oznaj-
mita im, co jej podréozny opowiadal, i do-
radzata, azeby wszystkie razem klasztor
opuscity i poszty w $§wiat, nies¢ pomoc
cierpiacej ludzkos$ci. Jak radzita, tak
uczyniono. Zaledwie pochowano ksienia,
aliSci zakonnice porzucitly swoj cichy,
skromny przytulek 1 wyszly pomigdzy
ludzi.

Zdazajac tak wspolnie bitg droga,
spotkaly biedna kobiecing. Niosta ona
na reku mate, na pol z gtodu umarte
dzieci¢, a skoro je ujrzala, goraco je
poprosita o jalmuzng¢. Hojno$é, zarzg-
dzajaca wspolnym majatkiem, chciata jej
natychmiast darowac¢ znacznag sume¢. To
obruszyto Oszcz¢dno$¢ bardzo; bytla ona
zdania, ze jezeli juz na poczatku tak sig
pieniedzmi szafowac¢ bedzie, to na ko-
niec same beda zebraé zmuszone. Ma-
dro$¢ przyznata jej stuszno$¢ i radzita w
ogbdle nie dawac predzej jalmuzny, za-
nim si¢ bedzie mozna przekonaé, czy

PRZYPOWIESC.

zebrzacy cierpia w istocie niedostatek
Lagodno$¢ nie wazyta si¢ zdaniu temu
si¢ sprzeciwi¢, a Pokora nie miata nigdy
zwyczaju wyjawia¢ swego sadu, wiec
i teraz milczata. W taki sposob bie-
dna kobieta nie otrzymala zadnej zapo-
mogi 1 w ciezszym jeszcze smutku po-
wlokta si¢ dalej. Krotko potem dosztly
cnoty do pewnej Wwsi. W  drzwiach
jednego z pierwszych doméw ujrzaty
one me¢zezyzng, ktoéry pretem wymierzat
kar¢ swemu synkowi za jakie§ przewi-.
nienie, nie zwazajac wcale na jego krzyki
Natychmiast pospieszyta tagodnos$é do
niego, proszac go, aby zaprzestal bicia,
i pouczajac go, ze dobrocig daleko wig-
cej zrobi¢ mozna, mianowicie u dziecka.
Surowos$§¢, ktora w klasztorze dogla-
data porzadku, natomiast byta zdania,
ze nie nalezy zalowa¢ rozgi u dzieci, —
tak wiec mezczyzna znowu si¢ zabrat
do wymierzania kary, mimo ze Ma-
dro$¢ radzila, azeby we wszystkiem za-
chowa¢ miar¢. Idac dalej naradzaty sie
cnoty, gdzieby przenocowaé i dokadby
si¢ nastgpnie udaé nalezalo. Wtedy
odezwala si¢ Madro$é: »Drogie siostry,
juz dwukrotnie przekonatys$cie sig, ze
kazda =z nas zapatruje si¢ na wszystko
zupetnie odrebnie. Jezeli wiec nadal po-
zostaniemy razem, natenczas Wwcigz si¢
tylko spiera¢ bedziemy, a ludziom z tego
zaden nie uro$nie pozytek. Kazda z oso-
bna moze wigcej zdziata¢. Moja rada
zatem, zeby$my si¢ roztaczylty. Po upty-
wie roku zejdziemy si¢ znowu i wtedy
to sobie nawzajem opowiemy, czegoSmy
w tym czasie doznaly i coSmy zrobily. :
Rada ta wydawata si¢ wszystkim bardzo
stuszng. Pozegnawszy si¢ wzajemnie,
kazda udala si¢ w swag droge z zamia-
rem przystuzenia si¢ ludzkosci na wia-
sng reke.

Hojnos$¢ poszta do najblizszego zam-
ku, ktorego wiasciciel, zawotany rycerz,
uchodzit za najbogatszego czlowieka
w kraju. Wtasnie co dopiero pocho-
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wano go w grobie, wigc pozostata wdowa
dzickowata Bogu, ze jej zeslal towarzy-
szke. Wnet Hojno$¢ opanowala catlym
zamkiem, a wtedy na zamku poczeto sie
glosne 1 wesote zycie. Codziennie bytly
tam stoly nakryte dla wszystkich i nie
tylko, ze wszystkich ubogich z blizka
karmiono tam i pojono, ale nawet kazdy
podrézny, czy pan, czy chilopek, znajdo-
wal goscinne przyjecie. Chlopow i dzier-
zawcow zwolniono od podatkow, wigc
wszystko zylo hucznie 1 bunczucznie.
Atoli jak woda i w najglebszej studni
si¢ wyczerpnie, jezeli nie ma wcigz no-
wego doptywu, tak przebrat si¢ i maja-
tek bogatej wdowy. Za pdzno dopiero
spostrzegta, zZe nalezy si¢ ograniczy¢,
i wtedy odprawita nierozsadng dorad-
czynig, a rownoczesnie kazata chlopom
oglosi¢, iz odtad trzeba bedzie znowu
ptaci¢ podatki i ze dotychczasowe Zzycie
wystawne na zamku raz na zawsze si¢
skoniczyto. Chiopi jednak, ktérzy przez
tak dlugo dobrze zyli i nic nie robili,
nie chcieli rozkazu wustuchaé¢, udali sig
gromada na zamek, zajeli go, splondro-
wali, a na dobitke zlego jeszcze spalili.
Wdowa, utraciwszy wszystko, jedynie z
zyciem uciekla do klasztoru, ktory jej
maz za zycia ufundowal, itam, zerwaw-
szy zupelnie ze $wiatem, ostatnie dni
zycia w shluzbie Bozej przepedzila.

Nie lepiej jak Hojnosci poszto Pra-
cowitosci. Zaszla ona do ubogiego rol-
nika, ktéry w pocie czota pracowa¢ mu-
siat na wyzywienie swojej familii. Wraz
z Pracowito$cia weszlo szczescie pod
strzeche chaty. Zarobek zwigkszal sig
z kazdym dniem, rola dawata teraz dwa
razy tyle, co przedtem, i tak pomatu
ubogi rolnik wyrdést na majetnego go-
spodarza.  Wtenczas sobie pomyslat:
»teraz pokaz sgsiadom, co to sobie po-
zwoli¢ mozesz.« Poszedt tedy do go-
$cinca raz 1 drugi, potem coraz czesciej
i wreszcie, zanim si¢ spostrzegl, stal si¢
nalogowym pijakiem. W domu nie
chciatlo mu si¢ teraz pracowaé, klocit
si¢ z zona i dzieémi i bylby niezawodnie
znowu powrdcit do tak ubogiego stanu,

w jakim byl poczatkowo, gdyby go Pra-
cowito$¢ nie byla opuscita w sam czas,
tak ze si¢ juz na nig nie mogl spuszczad
i znowu pracowa¢ musiat z catych sit
swoich, ale tez zarazem wigcej w domu
przebywat i1 zylt lepiej.

Pokora i Lagodnos$¢ bez Madrosci,
Oszczednosci 1 reszty cndt nie mogly
same w S$wiecie takze niczego dokonac.
Wszedzie zbywano je niczem i odsytano
jako niepraktyczne 1 niepozyteczne, tak
ze z ledwoscia o zebranym chlebie wy-
zy¢ zdotaly az do czasu, kiedy si¢ z sio-
strami znowu spotka¢ miaty, aby sobie
swe przygody opowiedzie¢. I tak poszio
wszystkim. Pod dozorem i kierowni-
ctwem energicznej przodowniczki Pobo-
znosci, rozsadnej i praktycznej, byto dzia-
fanie ich wszystkich razem pozyteczne;
kazda dla siebie z osobna wystawiona
byta na najwigksze niebezpieczenstwo.
Tylko Madro$¢, stawszy si¢ towarzyszka
pewnej szlachetnej niewiasty, Zyjacej na
osobnos$ci wsrod Swiata, pielegnujace;j
chorych, zastepujacej matke biednym
sierotom, krotko mowiac, opiekunki i
pocieszycielki od wszystkich opuszczone;j
i cierpigcej ludzkosci, umiala by¢ pozy-
teczng. Do niej tez podazyly jej sio-
strzyce, kiedy nadszedt umowiony czas,
w ktorym si¢ wszystkie zej$¢ miaty. Ra-
do$¢ czcigodnej matrony byla nie do
opisania, kiedy ujrzata w swych progach
zupelnie niespodziewanie naraz tyle chg-
tnych istot do przeprowadzenia jej szla-
chetnych zamysléw. Nabyta wiec bez
namystu wielki dom, przeznaczyla w nim
kazdej osobny dzial pracy, a ze przeko-
naly si¢ na sobie, iz kazda z osobna
niczego nie zdota, przeto z najwigksza
ochota zdaly si¢ na jej wole, jej oddaty
kierownictwo 1 jej §lubowaty zupeine po-
stluszenstwo. W taki sposél) powstat
zakon »Sidstr Milosierdzia,« do dzi$
dnia kwitngcy, a chceszli si¢ przekonac
naocznie o btogiem dziataniu zjednoczo-
nych cnot, to udaj si¢ do ich klasztoru,
a ze zdumieniem i uwielbieniem zoba-
czysz, jak moze wielko$¢ istnie¢ w od-
osobnieniu.
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CEDRY LIBANU.

pismie S$wigtem czytamy czgsto

Cedrowe drze-

cedrach Libanu.
Mjest w piSmie $wietem obrazem wsmajwigksza ozdobg gor.

zawodnie wszedzie poroslte cedrami, pi-
smo S$wigte stawi bowiem cedry jako

sikiego, co wspaniate, ozdobne, ku niebu Drzewo cedrowe jest biatawe, dos¢

si¢ wznoszace. Krol Dawid wybudowat
sobie patac z drzewa cedrowego, Salo-
mon sprowadzal drzewo cedrowe z gor
Libanu do budowy $wiatyni Jerozolim-
skiej. Po zburzeniu pierwszej $wiatyni
uzyto cedrowego drzewa do budowy no-
wej Swiatyni. Do masztow okretowych
brano cedry. Poganie z tego drzewa
wyrabiali bozkéw swych.

Gory Libanon lezag na podinoc Pale-
styny, w Syryi, nie zbyt daleko od
morza. GoOr sa dwa pasma, jedno si¢
nazywa Libanon, drugie Antilibanon, po-
migdzy dwoma pasmami lezy dolina
Bekaa, a w niej miasto Baalbek. Tu-
ztad prowadzi droga do stawnego mia-
sta Tripolis. Ta droga idac w gore,
dochodzi si¢ do goéry cedrowej. Prze-
pyszny widok przedstawia si¢ tuztad
oczom wedrowca. Na wschod widzisz
Antilibanon, pasmo goér w jednym dtu-
gim szeregu stojacych, a przed nim do-
lina Bekaa. Na poludnie wida¢ poczg-
tek doliny Jordanu; ku zachodowi i pol-
nocy wznosza si¢ wysokie, pojedyncze
wierzchotki goér Libanu, wysokie, ponie-
waz 2600—3212 metrow nad morzem
lezace. Na zachod gory znizaja sig¢ do
morza S$rodziemnego.

Drzewa cedrowe sa rozsiane po go-
rach Libanu, lecz tu stoi okolo 300 na
jednem miejscu i1 sa najwigksze, najstar-
sze. Wysokie sg na 24 metry, a grube
u dolu 8— 10 metréow, lecz nie rosng
w jednym pniu, tylko nad ziemig dzielg
si¢ na 3 lub 4 osobne drzewa. Dziesi¢é
z cedrowtu rosnacych niezawodnie pamigta
czasy krola Salomona. Szkoda wielka,
ze las ten cedrowy nie ma zadnej opieki.
Ludzie biorg drzewo na opal, kozy ob-
gryzaja mlode drzewka. Jak wszedzie
w krajach pod panowaniem tureckiem, tak
i tu zaniedbanie wida¢ i nieporzadek.
Dawnymi czasy goéry Libanon byly nie-

mickkie i pachngce. Cedr jest najwigcej
podobien do naszego modrzewia, ma tez
igliwie zielone rosngce w szyputkach, za-
chowuje takowe jednak 1 przez zime.
Drzewo cedrowe i w tern jest odmienne
od modrzewia, ze ro$nie szeroko, jakoby
parasol.  Galezie sa poteznie grube,
a szyszki tak wielkie, jak jaja gesie. Wig-
cej cedrow anizeli w goérach Libanon
ro$nie za miastem Tarsus, gdzie si¢ ro-
dzit $wigty Pawel. Tu jednak cedry
rosng razem z jodtami.

Drzewa podobne catkiem do cedrow
znajdujg si¢ w goérach Himalajskich,
w glebi Azyi. Tu sg cedry jeszcze raz
tak wielkie, jak w gorach Libanon, do-
chodza do 50 metrow wysokosci. Na-
tomiast sg daleko mniejsze cedry rosnace
w Afryce polnocnej w gorach Atlasu.

Probowano i w Europie sadzi¢ cedry
Libanu, i udato si¢. W Paryzu wycho-
dowano cedry z nasienia w stawnym
ogrodzie ro$linnym, gdzie znajduja si¢
drzewa i rosliny z catego $wiata. W Szwaj-
caryi pod Genewg ro$nie cedr, ktory do-
szedt do wysokosci 37 metrow. RoOwniez
w Szwajcaryi pod miastem Lausanne
rosng pickne cedry. Uznano, ze cedry
fatwoby rosty w goérach we Francyi
i w $rodkowych Niemczech. Lecz do-
tad nikt si¢ tam nie zajal sadzeniem
i pielegnowaniem tych pigknych drzew.

Mieszkancy Libanu uwazaja lasek
cedrowy i strumien mimo szumiacy jako
swiete. Na widok cedrow przypomina
sie im pismo $wigte, stawiace cedry, i krol
Salomon 1 $wigtynia jerozolimska, do
ktorej budowy sluzyly cedry. Miesz-
kancy Libanu nazywaja si¢ Maronitami
i sa po wigkszej czesci katolikami. Pa-
tryarcha, czyli najwyzszy biskup tychze
Maronitow naktadat koscielne kary na
tych, ktérzy nie szanowali $wietych drzew,
ktoérzy je nacinali, Czasem nawet kia-
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twa koscielna spotykata takich zloczyn-
cow. Kiedy kilku tureckich pasterzy
bezbozna reka Scieli kilka drzew, to
w tej chwili padly $miercig ich trzody,
jak sobie opowiadaja mieszkancy 1.ibanu.
Dawniej obchodzili Maronici dzien Wnie-
bowstgpienia Panskiego w lasku cedro-

wym. Patryarcha sam odprawial msza
swieta na oftarzu z kamieni. Opieka
patryarchy nad drzewami cedrowemi

i nabozenstwo po czesci sie utrzymaly.
Bez tego mozeby juz nie byto §ladow ce-
drow. Na miejscu ottarza z kamieni
wystawiono kaplice, a latem mieszka
kilku Maronitow obok kaplicy, nawet
mnich znajdowal si¢ pomiedzy nimi.
Ludzie ci sg zarazem pomocg licznych
podroznych, ktérzy zwiedzajac Palestyne,
zwykle 1 do drzew cedrowych pielgrzy-
muj3.

GRAF HABSBURG.

Akwisgranic, w zamkowych komnatach,
Namaszczalna cesarska biesiada.
Cesarz Rudolf, w obrz¢dnych swych szatach,

Tron wzniesiony u stolu zasiada.
Falcgraf renski na zlocie mu kraje,
Puhar z winem krél czeski podaje;
Wszyscy siedmiu wyborcy cesarza,
Ja* w krag stonca chéd ptanet niebieskich,
W ztotych mitrach, wpurpurach krolewskich,
Stoja kotem przy tronie mocarza.

1 z dziedzincow, z kruzgankéw patacu,

Z dzwickiem muzyk, jak grom nieprzerwany,

Okrzyk ttuméw skupionych na placu

Bije echem o okna i $ciany:
Bo przeminat czas klgsk i swawoli,
Pychy moznych, a ludu niewoli,

Pan i se¢dzia jest znowu na ziemi.
Nie $mie szale¢ bezkarnie gwalt zbrojny,
Nie drzy staby, zaufal spokojny

Ze jest moc 1 opieka nad niemi.

Cesarz puhar do géry wzniost zloty,

1 powtdéczac w krag okiem radosci:

»Nic tu nie brak do naszej ochoty

W posérod takich i uczty i1 gosci.
Lecz nie widz¢ $piewaka — minstrela,
Piesn natchniona jest dusza wesela,

I duch wyzszy na serce z niej wionie:
Cze$¢ ma dla niej wyssalem juz z mlekiem,
A com czul, bedac prostym czlowiekiem,

Czu¢ 1 uczci¢ potrafi¢ na tronie!

eLedwie skonczyt, z za tlumu rycerzy
Wyszedl maz, z biatym wlosem na skroni,
W diugiej, naksztalt zakonnej odziezy,
Ztota arfe trzymajac we dioni.

»W stronach arfy jest caty $wiat ducha,

W miar¢ tego, kto $piewa, kto stucha,
Jak pie$n wieszcza pojmuje, lub stwarza;

Wiem, co dusz¢ podnosi i krzepi.

Lecz ty, Panie, sam powiedz najlepiej,
Co jest godne sluchacza — cesarza? <

Na to cesarz z tagodnem wejrzeniem:

»0, na taka si¢ pyche¢ nie waze!

Wyzszy pan rzadzi wieszcza natchnieniem,

Co mu samo i cel swdj pokaze.
Bo jak wicher na morskim rozlewie
Zkad i dokad ma zawiaé, nikt nie wie,

Jako woda z swych zrédel podziemnych:
Tak piesn wieszcza wynika mu z duszy,
Az ja porwie za soba i wzruszy

Czucia $pigce w jej glebiach tajemnych.

Z oczu starca jak $wiatlo wypadlo

I stron dzwigki zmigszaty si¢ z stowy:

Przez szwajcarska doline, zapadia

Mozny graf jechal konno na lowy.
Dzielny kon niecierpliwym poskokiem
Sadzit w czwal ponad wzde¢tym potokiem

Na dzwigk trabki juz grzmiacej $rod boru.
Wtem glos dzwonka si¢ rozlat rozlogiem:
Byt to kaptan, co szedt z Panem Bogiem,

Poprzedzany przez chlopi¢ od choru.

Rycerz z wiara i czcig chrze$cianska

Skoczyt z konia i ugial kolano,

Wielbigc ciato i $wieta krew Panska,

Dla zbawienia naszego wylana.
Ksiadz tymczasem nad brzegiem strumienia
Zrzucal obow i zwierzchnie odzienia,

By w brod tatwiej mogt na brzeg przejs¢ drugi.
Bo most woda zerwata przed doba,
A tam grzesznik zlozony choroba

Czekal jego ostatniej postugi.

A wtem rycerz postapil ku niemu,
Sam mu konia za cugle prowadzi,
Zmusza na nim nies¢ pomoc choremu,
Trzyma strzemig¢, na siodlo go sadzi,
A sam pieszo zapuszcza si¢ dalej.
Kaptan przebyt bezpiecznie nurt fali,
Blogostawiac rycerza po drodze.
I nazajutrz o wschodzie”)utrzenki
Do bram zamku z winnemi podzigki
Odwidédt konia, trzymajac za wodze.
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Ale rycerz powitat go stowy:
»Strzez mi¢ Boze! bym kiedy dla siebie
Uzyt konia na boje lub towy,
Co ni6st Zbawce i1 Pana na niebie.
Gdy by¢ twoja wlasnoéciag nie moze,
Niech zostanie przy waszym klasztorze
Na pobozne zakonu postugi.
Bogu memu w ofierze go sktadam,
Bo od niego, co tylko posiadam,
Dzierzg z laski, nie z wtlasnej zaslugi.«

» Niechze Pan, ktéry widzi w skrytosci,

Dar twdj tobie odptaci w swej porze!

Niech cig slawi i tu i w wiecznosci,

Jakes ty mu hotd oddal w pokorze.
Ty$ graf mozny w szwajcarskiej krainie,
Dom twdj z cndét iz hojnoSci w niej stynie,

Sze§¢ cor kwitnie w nim pigknych iskromnych.
»»Niechze kazda«« rzekt kaptan w natchnie-
»Wniesie berto twojemu plemieniu, [niu,

Rod twdj wstawi u wiekéw potomnych !l

Cesarz stuchat i dumat gieboko,
Jakby dawne obudzal wspomnienie.
Wtem na starca iskrzace wznidst oko
I z 6cz jego stow pojat znaczenie.
Byt to kaptan spotkany przed laty...
Cesarz krajem obrzednej swej szaty
Zakiyl $piesznie tez rzewnych potoki.
Lecz pojeto w orszaku cesarskim,
Ze to on byl tym grafem szwajcarskim,
I niebieskie wielbiono wyroki.

BALONEM.

(Cigg dalszy.)

mienit si¢ wiatr znowu i wial tak, ze

podrozni dolecieli do tej samej wy-
spy, na ktorej przeszla noc przepedzili.
Zatrzymali si¢ tu na noc, z drzeniem
oczekujac, czy nastepny dzien bedzie dla
nich pomys§lniejszy.

O 3 godzinie rano powstal tak gwal-
towny wiatr, ze miotal balonem.

— Musimy oddali¢ si¢ ztad — rzekt
Fergusson, — bo inaczej, kto wie, coby
si¢ z naszym balonem sta¢ mogto.

— Ale co bedzie z Jozefem?

— Nie opuszcz¢ go, a choéby nas
wiatr o sto mil na pdinoc zapedzil, wro-
cimy, azeby Jozefa szuka¢. 'Fu jednak
teraz pozosta¢ nie mozemy, gdyz grozi
nam niebezpieczenstwo, ze nam wiatr ba-
lon podrze.

— Ale Jozef, Jozef... — biadal pan
Ryszard.

— Uspokoéj sie Ryszardzie. I mnie
krwawi si¢ serce na mys$l, ze musimy
sic od niego oddali¢, ale ratujac siebie,
ratujemy zarazem Jozefa, bo gdyby ba-
lon zniszczat, wtedy i dla niego wszelka
nadzieja znikneta.

— Czyn, jak uwazasz za dobre, —
odpart Ryszard.

Latwiej bylo jednak .powiedzie¢, ze
si¢ chce odjechaé, anizeli to uczyni¢, bo
kotwica tak si¢ mocno utwierdzila, ze
jej nie szto zluzowaé¢. Lina od kotwicy
za§ byla wyprezona, a balon byl, jak
tegi rumak, co si¢ rwie do biegu. Ry-
szard chcial zej$¢ na dot i kotwice od-
czepi¢, ale Fergusson obawial si¢, ze
skutkiem gwattownego wiatru nie zdota
wejs¢ znow do balonu. Nie pozostato
tedy nic innego, jak przecigé ling i stra-
ci¢ jedne kotwice; dobrze, ze podrdzni
jeszcze jedng ze soba mieli.

Zaledwie Fergusson ling przeciat, gdy
balon porwat si¢ i skoczyl niejako o 300
stop w powietrze. Potem wiatr go por-
wal i gnat ku poéinocy.

Przeciw sile wiatru nie byto zadnego
sposobu. Fergusson tez nie usitowat
wcale pokierowaé¢ balonem w inng stro-
ng. Skrzyzowawszy r¢ce na piersiach,
stat przy aparacie i czekal, co z tego
bedzie.

Po kilku minutach milczenia, ode-
zwal si¢ Ryszard:

— Pan Boég nas karze! Taka po-
dr6z po nad sity ludzkie jest. Nie trzeba

nam si¢ bylo do tego porywac



Po chwili znéw dodal:
Biedny Jozef! Co si¢ z nim
Poczciwy chlopiec poswigcit sie
a teraz los zawistny nie chce
nam pozwoli¢, aby$Smy mu ratunek niesli.
Co mySlisz, przyjacielu, czy jest
dzieja, ze be¢dziemy mogli

dzieje?
za nas,

na-
wrocic nad
jezioro?

Fergusson wzdrygnal ramionami.

— Trudno na to pytanie odpowie-
dzie¢ — rzekl. — Ale to ci mowig,
Ryszardzie, ze choé¢by$Smy balon porzu-
ci¢ musieli, to wrdécimy pieszo

nad
Czadzkie jezioro i nie

zaniedbamy ni-
czego, co do ratowania Jozefa potrzebne.
A Ja bede ci wszegdzie towarzyszyt
odpart pan Ryszard, —
mnie liczy¢ w kazdy czas.
To postanowienie pokrzepito ducha
obu podroznikéw, a pokrzepienia byto
potrzeba, bo potozenie ich bylo smutne;
wiatr nie ustawal, balon ulecial w prze-
ciggu trzech godzin przeszto 60 mil.

mozesz na

Minal kraje urodzajne i wlecial nad
Sahar¢. > Naprozno probowatl Fergusson
skierowaé¢ go inaczej.

Nie mozemy balonu wstrzymac
— biadat pan Ryszard, —
wysigs§é z niego.
sku, "zadnego

me mozemy
Pod nami morze pia-
drzewa, zadnego zrodila,
ani trawki nie widac.

Fergusson nic nie odrzeki, tylko re¢ke

podniost i wskazat ku péinocy. Ryszard

spojrzat. . .

Zobaczyl, jak wiatr piasek pustyni
w ksztalcie wirujacej traby w gor¢ rzu-
cal W S$rodku za$ tego zametu widacé

byto wielbtady i ludzi. To karawana!
Ogarng¢ty ja piaski dokota i przysypy-
waty zwolna. Po kroétkiej chwili nie
byto juz wida¢ ani ludzi,

ani zwierzat.
gdzie karawana stala,
wstato wzgorze piaskowe...

Na miejscu, po-

lo olbrzymi
grob karawany!

Obaj podroznicy pobledli
na ten widok i stali
zeniu.

strasznie
W niemem przera-
ustawat 1 zdawato
si¢ nawet, ze pot¢znieje. Rzucal 1 kre-
cit balonem, a podrézni musieli si¢ mo-
cno lin trzymaé¢, aby nie upas¢. Sprzety
w todce sie znajdujace potracaty sie

A wiatr nie
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a kisty z woda suwaly si¢ od jednej
$ciany todzi do drugiej.

Naraz balon stangl, zakrgcit si¢ gwal-
townie i zaczal lecie¢ w przeciwnym kie-
runku, niz dotad.

— Dokad

lecimy? — zapytatl Ky-
— Bogu chwata, — odpowiedziat
Fergusson -— wiatr =zaniesie nas nieza-

wodnie na to samo miejsce, zkad wy-
jechalismy. .
I tak si¢ rzeczywiscie stato. Balon

nie lecial wprawdzie ta samg droga, ale
w tym samym kierunku, fergusson stat
przy aparacie a pan Ryszard przy brzegu
t6dki z dalekowidzem przy oku, wypa-
trujac, czy si¢ wnet jezioro Czadzkie
ukaze ich oczom.

IX.

Co si¢ dzialo z Jozefem w tym czasie?
Gdy spadt w jezioro a nastepnie
zn6w na powierzchnig wyplynal, rzucit
najprzéd okiem w goére ciekawy, co si¢
z balonem stalo. Zobaczyl, ze balon
lecial w goére, ciagle w goreg, stawal sig
w jego oczach coraz mniejszy i mniejszy,
az wreszcie zniknal catkiem.
Uratowani moi panowie!

tak
mruknat Jozef. — Prawdziwie dumny
jestem z tego, ze mi taka doskonata
mys$l do glowy przyszta. Inaczej by-
libySmy wszyscy zgingli. Gdybym sig

nie byt pospieszyl z wyskoczeniem z ba-
lonu, kto wie, czyby pan Ryszard me
byl tego samego uczynil. Uprzedzitem
go i kontent z tego jestem, a zarazem
uwazam to za rzecz catkiem naturalna,
ze jeden cztowiek poswigca si¢, aby
ratowa¢ dwoch. Nie ma nic prostszego

nad to! s s s
Gdy to rozumowanie ukonczyl, po-
czal mysle¢ o sobie. Znajdowat sig

w $rodku jeziora ogromnego, otoczo-

nego zewszad krajami, w ktéorych dzicy
mieszkali. Jasno widzial, ze jezeli si¢
o wtasnych sitach i wtasnym dowcip.em
uratowaé¢ nie zdota, nikt mu do tego
nie dopomoze.

Przypomniawszy sobie, ze gdy z ba-
lonu przed napadem dzikich ptakéw wy-
gladal, jaka$ wyspe zobaczyl, postanowit



ku niej plynaé. Nie odstraszylo go to,
ze wyspa kilka mil oddalong byé mogla;
pomiedzy innemi bowiem sztukami, "ja-
kie umial, byl szczegélnie biegly w ply-
waniu”® szesc lub siedm mil (angielskich)
plynac nie bylo dla niego trudniejsza
rzecza, co wdrapaé sie na drzewo. Aby
modz swobodniej plynaé zdjal wszystko
ubranie ze siebie, ktéore mu w plywaniu
przeszkadzalo, i dalej w droge.

Na szczeScie wyspa lezala blizej,
anizeli si¢ spodziewal. Po uplywie pol-
torej godziny zblizyl si¢ do niej znacz-
nie.  Wtedy przyszio mu na mys$l, ze
nad brzegiem wysp lubia sie pluskaé¢ we
wodzie wielkie zwierzeta zarloczne, zwane
krokodylami.

. . Jakkolwiek nigdy nie tracil ducha
i jakkolwiek niczemu na $wiecie nie lu-

bil sie dziwi¢, lecz owszem wszystko

w najlepszym znajdowaé porzadku, to
jednak mys$l o krokodylach go zaniepo-
koila; zaczal si¢ na dobre l¢gkaé¢ o zZycie.
Plynal jak najostrozniej, bystro w okolo
siebie patrzac.

Naraz poczul mocny zaduch.

— Baczno$é! — zamruczal. — Nie-
bezpieczenstwo blizko, bo owe zwierzeta
taki zaduch wydaja. Jezeli nie znikne,
to mnie capna, bo biale bialo Europej-
czyka zaostrzy ich apetyt wiecej, niz
cialo murzynskie. Pod wode!

W tej chwili przeplyne¢lo, otarlszy sie
o mego, luskg pokryte zwierze. Jozef
dal susa w bok i plynal pod woda co
sil. 10 chwili wyplynal na powierzchnie,
aly zaczerpnac S§wiezego powietrza i
znéw buch — pod wode.

(Ciag dalszy nastapi.)

OBJASNIENIA RYCIN.

Zmudzini, lud polski, mieszkajg na Zmudzi
Kraina nalezata dawniej do Polski, teraz do Ro-

Zmudz lezy nad morzem baltyckiem
Ustsee) od granicy pruskiej za Kréolewcem
(Komgsberg) ku Kurlandyi. Wiele tu wody
1. j, Bardzo dobre konie tu chodujg, cho¢
niewielkie. Najgtowniejsza rzeka na Zmudzi
jest Niemen. Kiedy w Prusach panowali
Krzyzacy (rycerze zakonni niemieccy, bardzo
okrutni i “chciwi), Zmudzini ciggle musieli
z nimi wojny prowadzi¢, bo Krzyzacy chcieli
ich pod swoje panowanie zabra¢. Krzyzacy
niemieccy okrutnie kraj pustoszyli, palili, lu-
dzi mordowali i w niewole zabierali, cho¢
niby jaki uktad zrobili ze Zmudzinami, to wnet
stowo lamali i na nowo biednych ludzi napa-
dali. Czasem Zmudzini dostawali sie pod pano-
wanie Krzyzakow, tem wiegcej, Ze sasiedni Li-
twini me pomagali zawsze Zmudzinom, majac
sami ze soba do czynienia. Kiedy Polacy
pobili niedobrych Krzyzakéw, Zmudzini po-
taczyli si¢ z Polska, nawrocili si¢ do chrze-
$cianstwa. Od tego czasu Zmudzini spokojnie
11 f 1dz0 to dobty pobozny i wytrwaly
lud. 15skup mieszkal w Miednikach, miastem
handlowym nad morzem byta Potega. Lud
rnowi po litewsku. Pijanstwa tu prawie nie ma.
Ula tego tez lud jest zamozny i go$cinny.
Jak wszedzie, tak i na Zmudzi lud ma swoj
osobny ubioér, ktory widzicie na obrazku (na

Nakladem i czcionkami Wydawnictwa ,KatolikalY

str. 229.) Ubioru swego Zmudzini si¢ trzy-
maja, bo to twardy nardd.

. rodzina- W _ tysiaczny sposob
przedstawiali malarze katoliccy $wigta rodzing
Kazdemu mila wlasna rodzina, kazdy mile

wspomina lata dziecigce, ktore przepedzit
w domu rodzicow, kazdy mile wspomina
matke, ojca rodzenstwo. Dobre rodziny sa

podstawg dobrej gminy, a dobre gminy pod-
stawag dobrego panstwa, a wigc rodziny do-

bre podstawa calego porzadku pomigdzy
ludzmi. Swigta rodzina jest wzorem dobrej
chizescianskiej rodziny, jako Chrystus Pan

wzorem jest dla kazdego czlowieka. Kazdy
ojciec powinien by¢ takim, jakim byt $wiety
Jozef kazda matka taka, jaka byla Panna Ma-
rya kazde dziecko takiem, jakiem bylo dzie-
cigtko Jezus. W kazdej rodzinie powinien
panowaé¢ taki duch, jaki panowal w Swietej
rodzinie. Pomiedzy krewnymi tak powinno
>C- jak bylo pomiedzy §wigta rodzing Jozefa
swigtego, Najsw. Panny i Jezusa a Anng, El-
zbieta, Swietym Janem. Malarze dla tero tak
czesto malowali na obrazach §$wigta rodzing
aby kazdy patrzac na obraz, pobudzal si¢
do nasladowania $wigtej rodziny. Niechaj wigc
w kazdym domu wisi na S$cianie taki obraz,
lecz niech me wisi daremnie, tylko niech
wszyscy w domu nasladujg czlonkoéw sSwictej

Rvwi,, 0 0.



Tir. I5.

Praktyczne

— Gotowanie jaj. Gdy si¢
jaja wlozg do mocno gotujacej
si¢ wody, do dostatecznej ilosci,
aby si¢ gotowaé przez wlozenie
jaj nie przestata, to nast¢pujacego
wymagajg czasu: po jednej mi-
nucie cale jeszcze jest plynne;
po dwoch minutach jest biatko
tuz przy skorupce twarde, druga
potowa trzesaca sig, biata, lecz
z6ttko jeszcze ptynne; po trzech
minutach jest biatko prawie zu-
pelnie twarde, a zottko lekko
migkkie; po czterech minutach
jest biatko zupelnie twarde, a
zottko na wpdl ugotowane; po
pieciu minutach jest cale jajko
twarde. Gdy si¢ woda przesta-
nie na chwileczke gotowaé, to
si¢ wszystko o troszeczke opdzni
i jest tez mata roéznica pomigdzy
$wiezemi a staremi jajami.

— Lekarstwo na reumatyzm.
Dobrym $rodkiem na reumatyzm
sa kwiaty kasztanu. Zrywa si¢
je kiedy sa w pelnym rozkwicie,
odejmuje ogonki i wsypawszy w
butelke, nalewa 90°0 spirytusem.
Nalewka powinna sta¢ przez szes¢
tygodni w cieniu, potem spirytus
si¢ zlewa, cedzi i miejsca bo-
lesne naciera flanelg do czerwo-
nosci.

— Srodki ostroznosci w ra-
zie wypadkéw na kolei. Wagony
srodkowe sa najmniej narazone
na niebezpieczenstwo w razie wy-
kolejenia si¢ pociggu. Na kilka
chwil przed wykolejeniem, nagte
wstrza$nienia ostrzegaja o nie-
bezpieczenstwie, wtedy trzeba pod-
nie$¢ nogi, azeby uniknaé zgru-
chotania ich przez uderzenie o
przeciwlegta tawke. We wszyst-
kich katastrofach kolejowych naj-
wigcej jest ran i ztaman kosci
w nogach. Niebezpiecznie jest
wyciggnac nogi przed siebie, gdyz
gwaltowne uderzenie o przeciw-
legta $ciang¢ moze stac¢ si¢ przy-
czyng skaleczenia lub nawet
$mierci. W ogole przytomnos$¢
umystu 1 zimna krew nieraz
uchroniag od wielkiego nieszcze-
$cia.

Bodaten do ,, kfriiatla."

— W jaki sposéb mozna za-
pobiega¢ krzywieniu sie, wysy-
chaniu lub karlowaceniu pni?
Odpowiedz na to pytanie daja
ogrodnicy francuscy:

Umiejgtne obcinanie galezi
jedynym jest w tej mierze $ro-
dkiem. Trzeba jednak zachowac
nastgpujace przepisy: Nie obci-
na¢ grubych gatezi tuz przy pniu,
bo rana spowodowana przez to
ostabia drzewo; wybujate nadto
galezie niszczy¢ za miodu, aby
wielkich ran drzewu nie przy-
czynia¢; jezeli na wierzchotku
pnia rosng dwie galezie, jedng
§cia¢, wowczas druga wybuja i
lepiej si¢ rozro$nie; pnie, seki
i narosle niszczyé, wygladzaé po-
tem ran¢ starannie; obcinajac
baczy¢, izby ran¢ od spodu two-
rzyé, a to dlatego, by deszcz w
nig nie wsigkal; rany opatrywac
mascig z gliny, zywicy i Iniane-
go oleju. W ten sposob cho-
dzac okoto drzew, bgdziemy z nich
mie¢ 1 korzy$¢ wigksza i zacho-
wamy im pickne ksztalty.

Doswiadczenia z wodka,

Wiadomo, jak szkodliwie dzia-
taja na zdrowie wszelkie gatunki
gorzatki lub likieréw, fatlszowane
za pomoca witryoleju. Ale i naj-
czystsza wodka staje si¢ tez
grozng trucizng, jezeli si¢ jej
zbyt czegsto albo za wiele uzywa.
Jeden wuczony Francuz, doktor
Manian, postanowil niedawno
przekona¢ si¢ w sposdb oczywi-
sty, czy wodka jest na prawde
trucizng. Nie mogt, rozumie sie,
robi¢ proéb na ludziach, ale po-
radzil sobie inaczej. Oto zamknat
w ogromnej izbie kilkanascie
pséw 1 karmit je migsem i Chle-
bem, ktére poprzednio moczone
byly w spirytusie. Psy odwra-
caly si¢ z poczatku ze wstrgtem
od tego pokarmu i dopiero zmu-
szone gtodem jadly go. Starsze
jednak spozywaly tak niewiele,
ze trzeba bylo zaniechaé prob
z nimi, gdyz bylyby pozdychaty
z wycieficzenia. Zatrzymano wigc
do dalszych prob tylko mlodsze,
u ktorych zartoczno$é przemagata

1822.

wstret do jadla. Podawano im
dwa razy dziennie pokarm, do
ktérego dolewano na kazdego
psa po matym kieliszeczku. Kaz
tylko na tydzien biedne zwierzgta
dostawaly jadto z mniejszym do-
datkiem tej wstretnej dla siebie
zaprawy. Nawet szczenigta ma-
jace od 2 do 3 miesigcy, choé
chwytaty migso z wielkg zar-
locznoscia, otrzasaty je z wodki,
trzymajac w zg¢bach, zanim od-
wazyly je przetkna¢. Pomimo tej
ostrozno$ci upijaty si¢ tak, ze w
pigtnascie lub dwadzie$cia minut
po obiedzie zaczynaly si¢ chwiaé
na nogach, padaly i zasypialy
mocnym snem.

Po dwoch miesigcach takiej
proby wszystkie psy zrobily sig
bardzo niespokojne i rozdraznio-
ne. Drzaty, gdy si¢ kto poru-
szyl, kryly si¢ przed ludzmi w
najciemniejszy kat izby, nie po-
zwalaly dotkna¢ si¢ siebie, a gdy
si¢ kto zmierzyl na nie kijem,
wydawaly przerazliwe wrzaski,
cho¢ poprzednio nigdy tego nie
bywato. Potem zaczely dozna-
waé roznych strachow i przywi-
dzen. Zdawato si¢ im, ze jaki$
nieprzyjaciel goni za nimi; ucie-
kaly wiec jak nieprzytomne z glo-
wa po za siebie zwrdcona, chwy-
taty co§ w powietrzu zgbami,
szczekaly gwaltownie na kogos,
cho¢ nikogo obcego nie bylo.
Stowem byl to obted zupehie
taki, jak u pijakéw, ktéorym sie
nieraz przywiduje, ze jaki$§ nie-
widzialny wrég godzi na ich zy-
cie, ze kto§ za nimi goni, stra-
szy, przesladuje. Bolesnie bylo
patrze¢ na meczarnie biednych
zwierzat; ale o ilez bolesniej po-
mysle¢, ze tylu ludzi skazuje sie-
bie dobrowolnie na takiez udre-
czenia.

Po kilku miesiagcach wszystkie
psy pozdychaty. Jeden =zasnat
w zimie pod otwartem oknem
i zmarzt. Stalo si¢ z nim to
samo, co z tymi pijakami, ktorzy
wracajgc z szynku zimowg pora,
ktada si¢ w polu na sen wieczny
i nie pamigtaja nawet w chwili
zgonu, ze majg dusze, ktora ich
odréznia od bydlgcia. Drugi pies
dostat zapalenia pluc, ktoére tak
czgsto przecina zycie pijakow.



Trzeci zginal tez w taki sposob,
jak wielu ludzi, ktérym gorzalka
rozum odebrala; uciekajac w
chwili obtgedu przed jakiem§ wi-
dziadlem, spadlt ze schodow i
grzbiet sobie przetamal. Inne
wreszcie stabty na sitach, nedz-
niaty, az pozdychaty z wycigcze-
nia, chociaz do konca dawano
im obfitg strawe.

Jednocze$nie z tg probg wy-
konat doktor Manian druga w
innym oddziale pséw, ktéorym da-
wal pokarm z wodka innego ro-
dzaju, zwang absyntem. Tam
skutek byl jeszcze predszy i stra-
szniejszy. Nieszczeg$liwe zwierzeta
dostawaty zawrotu gtowy, drga-
wek, obledu i gingly bardzo
predko. Oprécz psow poddawano
tez probom koty, kroliki, szczury,
$winki morskie i roézne ptaki.
Spirytus dziatal na nie réwniez
zabdjczo.

Proby te dowiodly raz jeszcze,
ze wodka, choc¢by najczystsza i
najlepsza, jest straszna trucizna.
Staje si¢ ona u wielu ludzi po-
wodem pomigszania zmystow i
szalenstwa. Wszystkim za$§ od-
biera zdrowie, chociaz powoli, ale
niezawodnie. Przytem poniza
cztowieka 1 gotuje mu nieraz
$mier¢ haniebng. Od wodki ging
nie tylko pojedynczy ludzie, ale
i cale rodziny, a nawet ludy.
Ona to doprowadzita do zaglady
wiele narodoéw, ktore mieszkaty
w Ameryce, zanim ja Europej-
czycy odkryli, i dzi§ tez odbiera
wszgdzie 1 zdrowie i sily tysia-
com ludzi.

Jakiz jest sposOb przeciw tej
truciznie?

Z pijakami natogowymi tru-
dno poradzi¢. Niejeden wie, ze
topi w kieliszku nie tylko zdrowie
i mienie, ale nadto dobre imi¢
i godno$¢ cztowieka, a jednak
nie chce si¢ wyrzec natogu; chy-
ba ze Boég go taska swa o$wieci
i dopomoze podnie$¢ si¢ z upadku.
Coz wigc poczat? Oto zamiast
zaprawia¢ dzieci do kieliszka,
trzeba im od najmlodszych lat
przedstawia¢ straszne skutki pi-
janstwa, wzbudzaé obrzydzenie do
tego nalogu, a przedewszystkiem
nie dawaé ztego przyktadu, upi-
jajac si¢ w domu lub wracajac
z jarmarkow w podpitym stanie.

Rozwigzywanie rebusow.

Z tego, ze stosunkowo mala tylko liczba abonentow »Swia-
tla« nadsyta nam rozwiazania rebusow, nabraliSmy przekonania,
ze wielu jeszcze nie zna istoty tego rodzaju tamiglowek. Ze za$
nam chodzi o to, azeby jak najwigcej z szanownych czytelnikéw
w chwilach wolnych od pracy zajmowalo si¢ tego rodzaju ¢wicze-
niem umystu, podajemy ponizej w krotkich stowach wytlomaczenie
znaczenia 1 rozwigzywania rebusow.

Nasamprzod, co to jest rebus ? Rebus jest to sposob przed-
stawienia jakiego zdania za pomoca obrazkow, znakéw i liter.
Sama jego nazwa tacinska wyraznie juz to powiada. Sposob ten
nie jest wcale nowy. Za dawnych czasow, a i teraz jeszcze u lu-
dow niewyksztatconych, gdzie nie znano i nie znajg jeszcze sztuki
pisania, porozumiewano si¢ za pomoca zestawionych w pewnym
porzadku obrazkéw, wyobrazajacych znane ogdlnie rzeczy, wypa-
dki, zwierzeta i t. d. Sposdb ten pisania, ze tak powiemy, byt
najwigcej rozpowszechniony w starozytnosci u Egipcyan, a pismo
ich, dotychczas na szczatkach z owych czasow spotykane, nazywa-
my hieroglifami. Ré6zni ono si¢ wprawdzie bardzo od nowocze-
snych rebuséw, w kazdym razie jednak bylo gruntem, na ktérym
rebusy wyrosty.

Sztuka rozwigzywania rebuséw polega na tern, azeby wyna-
les¢ dla podanych obrazkéw wlasciwe nazwanie i potaczyé stoso-
wnie wraz z dotaczonemi tu i owdzie literami i znakami w catosé
tak, azeby powstaly slowa i zdania. Pamigta¢ nalezy przytem
takze i o tern, ze jezeli litery, w rebusie zachodzace, nie stoja
w rzedzie, jak w zwyklem piSmie, oznaczy¢ trzeba takze ich sto-
sunek do siebie, a litery tak pisa¢, jak si¢ je wymawia. Tak

n. p. znaczy: = kanarek czyli kanarek; pod po ra czyli

podpora.
Najlepiej bedzie zdaniem naszem, ze wykazemy sposob roz-
wigzywania na zamieszczonym ponizej rebusie.

Widzimy nasamprzod dwie litery, z ktérych jedna stoi pod

druga. Sprobujmy to rozwigzaé wedle tego, coSmy wyzej powie-
dzieli. U pod ka nie daje zadnego sensu. A wigc: na u ka =
nauka. Juz mamy zatem poczatek. Teraz dalej. Nastepuje

litera O. Ze za§ sama nie ma jeszcze zadnego znaczenia, nalezy
ja potaczy¢ z tem, co nastepuje — a co to jest? Oto Swieca. A wiec
razem polaczywszy, otrzymamy: o$wieca. Nastepne litery napisze-
my, jak stoja, tylko je rozdzielimy tak: 1 roz. Dotad jako$ to
szto, ale teraz?! 1 to nietrudne, tylko wypowiedzie¢, co si¢ widzi.
Oto tak: na tabliczce napisano: Niedziela, Sroda — co to zna-
czy? Znagzy po prostu dnie, a ze tabliczke wyrysowano w literze i,
a wigc razem: w i dnie. Pod tem dodano: 2 przypadek. Rozu-
mie si¢, ze to si¢ odnosi do rzeczownika dnie, a drugi przypadek
brzmi: dni. Mamy wigc razem »widni;« to polagczemy z poprze-



dzajaca zgloska >roz« i otrzymamy:

Poniewaz nie chodzi
czaly w ogole,
dotad:
stowa »rozwidni« jeszcze litera

czymy z nastgpnem stowem. Na
z rogami. Ze nie cata glowa,

rogi, to nas naprowadzi¢ winno
0 te rogi, tern wiacej,
litera »d,«

w rebusie

ze sig nowe slowo zaczyna,
»Nauka os$wieca i rozwidni,« wigc dodamy do ostatniego
a« - rozwidnia, a litera »d« potla-

a potem ze najwidoczniejsze

rozwidni. Dalej stoi A d.
azeby wielkie litery ozna-
a potem, ze mamy

o to,

obrazku widna z kolei jest gtowa
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na mys$l, ze tu chodzi wtadnie

ze jezeli zlaczymy »rogi« z poprzedzajaca
natenczas powstanie
Obrazek nastapny trocha niejasny, jakie$§ bryfy kamienie.

stowo dobre i zgodne »drogi.«
Jezeli

mimo natazenia myS$li nie zdotamy odgadnaé jego znaczenia, to

przejdzmy do dalszych znakdéw, moze potem
Koniec latwy: litera »z« 1 »ko$ci.«

wimy, powstanie takie zdanie:
zkoSci.
siag niezawodnie wyjasni, jezeli

i to odgadniemy.
Jezeli teraz wszystko zesta-

»Nauka o$wieca i rozwidnia drogi
Niewyttomaczone znaczenie jednego obrazka teraz
cale zdanie ma mieé

sens jaki.

Brylty te — to 16d! A ze przy odgadnigciu rebuséw chodzi wia-
cej o brzmienie, niz o pisownia, przeto otrzymamy ostatecznie ta-

kie zdanie sluszne,

nad ktoérem warto sig zastanowic:

»Nauka

o$wieca 1 rozwidnia drogi ludzkoS$ci.«
Trudno$ci przy rozwigzywaniu rebusé6w sa bardzo rozmaite

1 liczne,

rozwigzywania rebuséw w ogole.
gadnigcie

szem wystarczy, azeby u wielu

tak ze ich szczegdélowo poda¢ nie mozna.
chodzilo tu tak o to, jak raczej o wyjasnienie

Ale tez nie
istoty 1 sposobu
Objasnienie, jakieSmy przez od-

systematyczne zalaczonego rebusu podali, zdaniem na-

takich wzbudzi¢ Zzywsze zajacie

sig dla rebusow, ktéorzy dotad od tego rodzaju ¢wiczenia umysto-

wego stronili.

* Zaémienia. Niedawno, bo
w Maju, w Warszawie widzie¢
bylo mozna za¢mienie czgéciowe
ksigzyca, w poczatkach za$ Czer-
wca tukowe za¢mienie stonca.

Chcac zrozumie¢ te zjawiska,
nalezy najpierw zastanowié sig
nad tern, co spowodowacé je moze?

Zaémienie ksigzyca powoduje
zawsze ziemia, ktora, jak kazde
ciato oswietlone, pewien cien rzu-
ca. Gdyby ksiezyc zawsze po
jednej linii krzywej krazyt koto
ziemi, wowczas zaémienie ksiezyca
mogtoby wypada¢ zawsze w je-
dnakim, z géry oznaczonym cza-
sie, a mianowicie wtedy, gdy na
jednej prostej linii znajduje sig
stonce, ziemia i ksi¢zyc. Dzisiaj
réwniez oznaczy¢ mozna za po-
mocg obliczenia, kiedy to zaé¢mie-
nie nastapi, lecz nie wypada ono
peryodycznie z powodu nieréw-
nej co do czasu drogi dziennego
obrotu ksiezyca kolo ziemi. Nie-
rownos¢ za§ owa powoduje sil-
niejsze lub stabsze przyciaganie
przez slonce. Bo wyobrazmy so-
bie, co zachodzi, gdy ziemia znaj-

duje si¢ blizej stonca niz ksiezyc.
Stonice przyciaga ja tern silniej,
im wigcej zbliza si¢ do niego,
lecz ksiezyc, dalej bedac od stonca,
mniej jest przyciagany, ztad zwal-
nia biegu, a ziemia go wyprzedza,
dopoki znow sitg obrotu ksiezyc
nie stanie migdzy nig a stoncem;
ztad i dla kilku innych przyczyn
wyluszczonycb w astronomii bieg
ksigzyca jest nierdwny; pamigtaj-
my tez, ze ziemia okraza slonce
po linii eliptycznej, co réwniez
na zmian¢ zwolnienia lub przy-
spieszenia biegu ksi¢gzyca wply-
na¢ musi.

Zacmienie ksigzyca przypada
wtedy, gdy ksiezyc, znajdujac si¢
migdzy stoncem a ziemig, na nig
cien swoj rzuci; zac¢mienie z dnia
6 Czerwca bylo obraczkowe, to
jest, ze ksiezyc zastonit tylko
$rodek tarczy stonecznej, a wokoto
widzie¢ bylo mozna S$wietlang
obraczke. Lecz tak jak okragty
ekran, postawiony przed lampa,
moze zasloni¢ calkowicie §wiatto
lampy danej osobie, a drugiej
siedzacej z boku tylko czes¢ tego
$wiatla odbierze, tak i tutaj, przy
obraczkowem zaémieniu, dane
okolice ujrza je w calosci, inne

za§ czgsciowo tylko. My wi-
dzieliSmy tez tylko czastkowe za-
¢mienie, nie obraczke, lecz zloty
sierp stonca.

* Jaki pajak zywi si¢ pta-
kami? Pajgk =z rodziny krzyza-
kow, Epeira clavipes,
zyjacy w Indyach zachodnich i
w Brazylii, przedzie sieci tak
mocne, ze chwytaja si¢ w nie
mate ptaki. Skoro pajak spo-
strzeze ofiare, wypuszcza z gru-
czotow przednych wiazke nici
i owija swo] lup w ostong po-
dobna do kokona jedwabnika.
Ptak lub owad nie moze si¢ juz
ruszy¢ a pajak zadaje mu rang
$miertelng w piersi i czeka do-
poki jad nie zacznie dziataé. Ja-
dowito§¢ tego plynu jest tak
wielka, ze $mier¢ nastgpuje w
p6t minuty. Sie¢ utkana przez
pajaki ma barwe zotta.

* Jlujest niepeinoletnich mo-
narchéw w Europie? Europa
ma trzech matoletnich panuja-
cych : najmtodszym z nich jest
Alfons krél hiszpanski, ktéry li-
czy dopiero pie¢ lat, po nim
idzie dziesigcioletnia krolowa Ni-
derlandow, Wilhelmina, wreszcie
czternastoletni Aleksander krol
serbski. Krol portugalski Carlos
ma dopiero 27 lat, cesarz nie-
miecki 32, nieszczg$liwy krol ba-
warski 43, krol grecki 45, cesarz
rosyjski 46, krol wtoski 47, suttan
turecki 48, krol rumunski 52,
krol belgijski 56, cesarz austrya-
cki 60, krol szwedzki 62, krol
saski 63, krol wirtemberski 68,
krolowa angielska 72, krél dun-
ski 73. Najstarszym ze wszyst-
kich monarchow jest papiez Leon
X 1III, ktory skonczyt 81 lat zycia.

* Gdzie uprawiajg herbate?
Herbata zawsze dotad nazywa
si¢ w handlu »chinska,« chociaz
wiecej niz polowa jej pochodzi
nie z Chin, lecz z Japonii, In-
dyi, Ceylonu i Jawy. W Rosyi
wylacznie pija herbat¢ chinska,
ktéora odznacza si¢ lagodnym
smakiem; w Anglii ogdlnie uzy-
waja herbaty indyjskiej i cey-
loiiskiej, ta jest cierpka i ma
silny zapach. W Niemczech i
Austryi mieszajg razem oba te
gatunki. W Holandyi pija naj-
wigcej herbaty japonskiej. Ame-
rykanie przektadaja japonska nad



inne. Préobowano hodowaé her-
bate na Kaukazie, w Azyi Mniej-
szej i Kalifornii, ale proby nie
powiodly sig; lepiej krzew ten
przyjat si¢ w poludniowej Afryce.
Przyczyna zmniejszonego wywozu
z Chin jest postugiwanie si¢ wy-
tacznie pracg rak przy suszeniu
i zwijaniu herbaty, jak przed ty-
sigcem lat; tymczasem w Japo-
nii, w Indyach i na wyspie Ja-
wie uzywaja do tego machin,
w skutek czego robota jest tansza
1 dokladniejsza. O wprowadze-
niu machin do Chin nie ma na-
wet mowy, gdyz przy znanym
konserwatyzmie tego narodu taka
nowo$¢ mogtaby wywola¢ powsta-
nie wérod ludnosci. W r. 1887
skonczyto si¢ lat 50 od zapro-
wadzenia hodowli herbaty w In-
dyach.  Pierwsze 500 funtéw
wyprodukowanych na ziemi in-
dyjskiej przewieziono do Anglii
i sprzedano po 10 rs. funt; dzi§
roczna produkcya wynosi tam
okoto 100 milionéw funtéow i
wcigz wzrasta. Najwigksze je-
dnak nadzieje rokuja plantacye
na wyspie Ceylon. W r. 1842
padia tam zaraza na krzewy ka-

szczgtnie; wtedy zaczeto sadzi¢
na Ceylonie herbate, ale dopiero
w roku 1873 herbata ceylonska
pojawila si¢ w handlu. Roczna
produkcya wynosi tam od 53 do
55 milionéw funtéw. W Chinach
herbata jest znana dopiero od lat
tysiaca; w Japonii hodowla jej
zaprowadzong zostata w r. 815.
Pierwsze krzewy byly przywie-
zione z Korei.

ZARTY.

Bankierska dola.

bankiera (z placzem):
Nasz Icek wlazl na drabinke i

Zona
Izak!
spadl.

Bankier Izak: To dobrze! Icek
ma zosta¢ bankierem, wiec warto, aby
si¢ od mlodu do spadania przyzwy-
czajak

Pijak w sqdzie.

Sedzia: Béjcie si¢ Boga czlo-
wieku! Po raz dwudziesty juz.spo-
tyka was kara za to, zZeScie si¢ upili.

Doswiadczenie fizyczne.

Wezmy korek i wydrazmy go

lekko z jednej strony tak,

aby przystawal szczelnie do jajka: poczem wybierzmy dwa widelce
wowe 1 zniszczyla je niemal do- jednakiej wagi, wbijmy je w korek, zwazajac, by widelce umoco-
wane zostaly jeden naprzeciw drugiego i na rownej wysokosci.
Takim korkowym kapeluszem przykryte jajko postawi¢ mozemy
na brzegu szyjki u butelki, na ktoérej ani.drgnie, gdyz dwa cigzkie
widelce obnizajac $rodek cigzkosci, utrzymuja je w roéwnowadze.

Pijak: Coz ja winien, panie se-
dzio! Nie kazdy ma mocna glowe do
picia.

Przezorny szewc.
A.: Ale panie majstrze, boty, kto-
re§cie mi zrobili, ociskaja mnie srodze.
Szewc: Z umyshlu tak je zrobi-
lem, aby panu przypominaly ciagle,
ze je trzeba zaplaci¢.

Ztapal sie.

Ekonom (do ludzi, przy kopaniu
ziemniakéw): Kto z was widzial trzy
bryczki, ktére codopiero tedy przejez-
dzaly ?

Wojtek: Jam widzial; przy pier-
wszej bryczce byly zaprze¢zone dwa
siwki, przy dwéch drugich gniade ko-
nie, a jeden z nich kulal.

Ekonom: Widziale§ tez le$ni-
czego nad lasem?

Wojtek: A jakze! Stal na skraju
lasu do$¢ dlugo i czekal na pana dzie-
dzica.

Ekonom: A widziale§ bociany,
ktéore tu nad wami przelatywaly?

Wojtek: A jakze!

Ekonom: W takim razie masz

tu oto zarobek za po6l dnia i idZ z
Panem Bogiem, bo ja nie moge za-
trudnia¢ robotnika, ktéry wszystko
widzi przy kopaniu Kkartofli.  Snaé
lichy z niego robotnik!
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